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1.  Dna 1. decembra 2017 predlozila Komisia Rade navrh nariadenia Rady o vyskumnom

a vzdelavacom programe Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovi energiu (2019 — 2020), ktory

dopiiia Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovéciu’.
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2. Zmluva o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atomovu energiu (Euratom) obmedzuje
obdobie trvania vyskumnych programov a programov odbornej pripravy v oblasti jadrového
vyskumu na najviac pét’ rokov2. Nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1314/2013 o vyskumnom
a vzdelavacom programe Eurdpskeho spoloCenstva pre atdbmovu energiu (2014 — 2018), ktory
prispieva k ramcovému programu v oblasti vyskumu a inovacii Horizont 2020 — rdmcovy
program pre vyskum a inovéciu?, ktoré je neoddeliteI'nou stcastou programu Horizont 2020,
preto strati u¢innost’ koncom roka 2018, zatial’ ¢o iné Casti programu Horizont 2020, zalozené
na relevantnych ustanoveniach Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (ZFEU), zostanu
v platnosti do konca roka 2020. Ciel'om tohto navrhu je zabezpecit’ pokracovanie programu

v obdobi 2019 — 2020.

3. Vybor stalych predstavitel'ov rozhodol 10. januara 2018 o tom, ze sa v suvislosti s navrhom

uskutocni nepovinna konzultacia s Europskym parlamentom a Eurépskym hospodarskym

a socidlnym vyborom.

4.  Spolo¢na pracovna skupina pre vyskum a jadrové otdzky navrh skiimala na viacerych

zasadnutiach, vykonala v navrhu Komisie viaceré zmeny a dosiahla o navrhu znenia dohodu

v zasade. Vybor stalych predstavitel'ov dohodu potvrdil na svojom zasadnuti 16. méja 2018.

Vyhlésenia delegécii vydané s ohl'adom na zasadnutie Rady sa uvadzaji v dodatkoch k tejto
poznamke.

5. Vzhladom na uvedené skutoc¢nosti sa Rada vyzyva, aby potvrdila dohodu o zneni uvedenom
v prilohe k tejto pozndmke s ciel'om dosiahnut’ vSeobecné smerovanie na zasadnuti

28.—-29. m4ja 2018.

Zmluva o Euratome, ¢lanok 7.
3 U.v. EUL 347, 20.12.2013, s. 948.

9054/18 em/KG/ro 2
DGG3C SK



PRILOHA

Névrh
NARIADENIE RADY
o vyskumnom a vzdelidvacom programe Eurdpskeho spoloCenstva pre atbmovu energiu

(2019 — 2020), ktory dopiiia Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovciu

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spoloCenstva pre atdbmovu energiu, a najmé na jej

¢lanok 7 prvy odsek,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie predlozeny po porade s Vedeckym a technickym vyborom,
ked'Ze:

(1) jednym z cielov Eurdpskeho spolocenstva pre atomovu energiu (d’alej len ,,Spolocenstvo®) je
prispievat’ k zvySovaniu zivotnej urovne v ¢lenskych Statoch, okrem iného podporou
a ul'ah¢ovanim jadrového vyskumu v ¢lenskych statoch a doplnenim tohto vyskumu

programom Spoloc¢enstva v oblasti vyskumu a odborného vzdelavania.
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3)

“

)

Jadrovym vyskumom sa moze prispiet’ k socialnej a hospodarskej prosperite

a environmentalnej udrzatel'nosti, a to zvySovanim jadrovej bezpecnosti, zlepSenim fyzicke;j
ochrany jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni a zvySovanim ochrany pred Ziarenim.
Rovnako doélezity je potencialny prinos jadrového vyskumu k bezpecnej a efektivnej

dlhodobej dekarbonizacii energetického systému.

V priebeznom hodnoteni vyskumného a vzdelavacieho programu Spolocenstva na obdobie
2014 — 2018, ktory bol zriadeny nariadenim Rady (Euratom) ¢. 1314/2013! (d’alej len
»program na obdobie 2014 — 2018*), sa konStatovalo, Ze tento program je dolezity a nad’alej
pomaha riesit’ vyzvy v oblasti jadrovej bezpecnosti, fyzickej ochrany jadrovych materialov

a jadrovych zariadeni a bezpec¢nostnych zaruk, nakladania s radioaktivnym odpadom, ochrany

pred Ziarenim a energie jadrovej syntézy.

Na zabezpecenie kontinuity jadrového vyskumu na urovni Spolocenstva je potrebné zriadit’
vyskumny a vzdeldvaci program Spolocenstva na obdobie od 1. januara 2019

do 31. decembra 2020 (d’alej len ,,program Euratomu®). Tento program by mal mat’ rovnaké
ciele ako program 2014 — 2018, mal by podporovat’ rovnaké ¢innosti a pouzivat’ rovnaky

sposob vykonavania, ktory sa preukézal byt i€¢innym a vhodnym na plnenie ciel'ov programu.

Podporou jadrového vyskumu prispeje program Euratomu k dosiahnutiu ciel'ov rdmcového
programu pre vyskum a inovacie Horizont 2020 (d’alej len ,,ramcovy program Horizont
2020%), ustanoveného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013,2

a ul’ah¢i vykondvanie stratégie Eurdpa 2020, ako aj budovanie a fungovanie Eurdpskeho

vyskumného priestoru.

Nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1314/2013 zo 16. decembra 2013, o vyskumnom

a vzdeldvacom programe Europskeho spolocenstva pre atomovu energiu (2014 — 2018), ktory
prispieva k rdimcovému programu v oblasti vyskumu a inovacii Horizont 2020 — ramcovy
program pre vyskum a inovéciu (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 948).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa zriad'uje program Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovéciu (2014 —2020)
a zrusuje rozhodnutie &. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 104).
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(6) Bez ohl'adu na mozny vplyv jadrovej energie na dodavky energie a hospodarsky rozvoj, vazne
jadrové havarie mézu ohrozit’ 'udské zdravie. V rdmci programu Euratomu by sa preto mala
¢o najvicsia pozornost’ venovat’ jadrovej bezpecnosti, pripadne bezpecnostnym aspektom,

ktorymi sa zaobera Spolo¢né vyskumné centrum (JRC).

(7) Eurodpsky strategicky plan pre energetické technologie (d’alej len ,,plan SET*), stanoveny
v zaveroch zasadnutia Rady z 28. februara 2008 v Bruseli, urychl'uje rozvoj portfolia
nizkouhlikovych technologii. Europska rada sa na zasadnuti 4. februéra 2011 dohodla, ze
Unia a jej ¢lenské $taty budi presadzovat’ investicie do obnovitelnych zdrojov a bezpeénych
a udrzateI'nych nizkouhlikovych technologii a zameraju sa na realizaciu technologickych
priorit stanovenych v plane SET. Kazdy ¢lensky §tat ma nad’alej moznost’ vybrat’ si typ

technologii, ktoré bude podporovat’.

(8) Kedze vSetky ¢lenské Staty maju jadrové zariadenia alebo vyuzivaju radioaktivne materialy,
najma na lekarske ucely, Rada vo svojich zadveroch zo zasadnutia v Bruseli
z 1. a 2. decembra 2008 uznala pretrvavajicu potrebu ziskavania zru¢nosti v oblasti jadrove;j
energie, najméa prostrednictvom vhodného vzdeldvania a odbornej pripravy, ktoré su

prepojené s vyskumom a koordinované na urovni Spolocenstva.

(9) Aj ked o vyuzivani alebo nevyuzivani jadrovej energie rozhoduje kazdy Clensky stat
samostatne, uzndva sa tiez, Ze jadrova energia zohrava v réznych ¢lenskych Statoch rozne

ulohy.

(10) Podpisanim Dohody o zalozeni Medzinarodnej organizacie ITER pre energiu jadrovej syntézy
pre spolo¢nu implementéciu projektu ITER? sa Spolo&enstvo zaviazalo k ucasti na vystavbe
projektu ITER a k jeho vyuZivaniu v buducnosti. Prispevok Spolo¢enstva sa riadi
prostrednictvom Eurdpskeho spolocného podniku pre ITER a rozvoj energie jadrovej syntézy
(d’alej len ,,spolo¢ny podnik pre jadrova syntézu®), ktory sa zriadil rozhodnutim Rady

2007/198/Euratom®.

3 U.v.EUL 358, 16.12.2006, s. 62.

Rozhodnutie Rady 2007/198/Euratom z 27. marca 2007, ktorym sa zriad'uje Eur6épsky
spolo¢ny podnik pre ITER a rozvoj energie jadrovej syntézy a ktorym sa mu udel’'uji vyhody
(U.v. EUL 90, 30.3.2007, s. 58).
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(11) Na to, aby sa jadrova syntéza stala doveryhodnou moznostou komer¢nej vyroby energie,
sa musi najskor tspesne a vcas vybudovat’ reaktor ITER a spustit’ jeho prevadzka. Nésledne je
potrebné vytvorit’ ambiciézny, no zaroven uskutocnite'ny plan pre vyrobu elektriny
do roku 2050. Na dosiahnutie tychto ciel'ov je potrebné, aby sa eurépsky program jadrove;j
syntézy orientoval na spolo¢ny program ¢innosti zameranych na vykonéavanie tohto planu.
V zaujme tspesného vysledku prebiehajucich vyskumnych ¢innosti v oblasti jadrovej syntézy
a zabezpecenia dlhodobého zavézku zainteresovanych stran a ich vzajomnej spoluprace je
potrebné zabezpecit’ pokracovanie podpory zo strany Spolocenstva. VA¢si doraz by sa mal
klast’ najmi na ¢innosti na podporu reaktora ITER, ale aj na vyvoj smerom k demonstracnému
reaktoru, a to vratane pripadnej vacSej angaZzovanosti sukromného sektora.
Tato racionalizéciu a preorientovanie by sa malo vykonat’ tak, aby sa nenarusilo veduce

postavenie Eurdpy v ramci vedeckej komunity venujicej sa jadrovej syntéze.

(12) JRC by malo nad’alej poskytovat’ nezavislu vedecku a technologicka podporu orientovanti
na zékaznika, pokial’ ide o vytvaranie, rozvijanie, vykondvanie a monitorovanie politik
Spolocenstva, najmi v oblasti vyskumu a odbornej pripravy tykajtcich sa jadrovej
bezpecnosti a fyzickej ochrany. S cielom optimalizovat’ l'udské zdroje a zabezpecit,, aby sa
vyskum v Unii nezdvojoval, by sa vetky nové &innosti JRC mali analyzovat’, aby sa overil
ich sulad s existujucimi ¢innostami v ¢lenskych Statoch. Bezpecnostné aspekty rdamcového

programu Horizont 2020 by sa mali obmedzit’ len na priame opatrenia JRC.

(13) JRC by malo pokracovat’ vo vytvarani dodato¢nych zdrojov prostrednictvom
konkurencieschopnych aktivit vratane ucasti na nepriamych opatreniach programu Euratomu,

prace tretich stran a v menSej miere vyuzivania dusevného vlastnictva.
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(14)

(15)

(16)

Ulohou Unie je vytvorit' — v zaujme vietkych jej ¢lenskych §tatov — ramec na podporu
spolo¢ného Spickového vyskumu, ziskavania a zachovavania poznatkov v oblasti technologii
jadrového Stiepenia, s osobitnym ddrazom na bezpecnost’, fyzickli ochranu, ochranu pred
ziarenim a neSirenie zbrani. To si vyzaduje nezavislé vedecké dokazy, ku ktorym méze JRC
poskytnut’ kI'icovy prispevok. Tato skutocnost’ sa uznala v oznameni Komisie Eurépskemu
parlamentu, Rade, Europskemu hospodéarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiéonov

20 6. oktobra 2010 s nazvom ,,Hlavna iniciativa stratégie Eurépa 2020: Unia inovacii®,

v ktorom Komisia uviedla svoj imysel posilnit’ ziskavanie vedeckych dokazov sliziacich

na tvorbu politik prostrednictvom centra JRC. JRC navrhuje reagovat’ na tuto vyzvu
zameranim svojho vyskumu v oblasti jadrovej bezpecnosti a fyzickej ochrany na politické

priority Unie.

S ciePom prehibit’ vztah medzi vedou a spoloénostou a posilnit’ ddveru verejnosti vo vedu by
mal program Euratomu presadzovat’ informované zapajanie obcanov a ob¢ianskej spolo¢nosti
do zalezitosti vyskumu a inovacie podporovanim vzdeldvania v oblasti vedy, lepSim
spristupiiovanim vedeckych poznatkov, tvorbou prislusnych programov v oblasti vyskumu

a inovacie, ktoré reaguju na obavy a ocakavania ob¢anov a ob¢ianskej spoloc¢nosti,

a ulahCovanim ich ucasti na ¢innostiach programu Euratomu.

Vykonavanim programu Euratomu by sa malo reagovat’ na vyvijajuce sa prileZitosti a potreby
v oblasti vedy a techniky, priemyslu, politik a spolo¢nosti. Programy by sa teda mali
vypracuvat’ v uzkom kontakte so zainteresovanymi stranami zo vSetkych dotknutych sektorov
a mali by byt’ dostatocne pruzné, aby mohli obsiahnut’ nové vyvojové trendy. V priebehu
programu Euratomu by sa mohlo vyhl'adavat’ externé poradenstvo, a to aj vyuzitim

prislusnych struktar, ako st napriklad eurdpske technologické platformy.
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(17) Vysledky diskusii, ktoré sa uskutoc¢nili pocas sympdzia, ktoré pod nazvom ,,Prinosy
a obmedzenia vyskumu v oblasti jadrového Stiepenia pre nizkouhlikové hospodarstvo*
pripravil a 26. a 27. februara 2013 v Bruseli zorganizoval spolo¢ne s Komisiou a Eur6pskym
hospodarskym a socialnym vyborom medzinarodny panel, okrem iné¢ho za i¢asti expertov
z oblasti energetiky, ekonomiky a socidlnych vied, pricom sa uznala potreba pokracovat’

v jadrovom vyskume na europskej tirovni.

(18) Programom Euratomu by sa malo prispievat’ k pritazlivosti povolania vyskumného
pracovnika v Unii. Primerand pozornost’ by sa mala venovat’ Eurdpskej charte vyskumnych
pracovnikov a K6dexu spravania pre nabor vyskumnych pracovnikov®, spolu s ostatnymi
prisluSnymi referen¢nymi rdmcami vymedzenymi v spojitosti s Eurépskym vyskumnym

priestorom, pri¢om je potrebné reSpektovat’ ich dobrovolny charakter.

(19) Cinnosti vyvijané v ramci programu Euratomu by sa mali zameriavat’ na presadzovanie
rovnosti medzi Zenami a muzmi v oblasti vyskumu a inovéacie tak, Ze sa budu zaoberat’
predovsetkym prvotnymi dévodmi rodovej nerovnosti, budi naplno vyuzivat’ potencial
vyskumnicok aj vyskumnikov a rodovy rozmer zaclenia do obsahu projektov s cielom zvysit
kvalitu vyskumu a podnietit’ inovaciu. Cinnosti by sa mali zameriavat aj na uplatiiovanie
zasad tykajacich sa rovnosti medzi Zenami a muzmi, ako su stanovené v ¢lankoch 2 a 3

Zmluvy o Eurépskej unii a v &lanku 8 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j tinie (ZFEU).

(20) Pri vyskumnych a inova¢nych ¢innostiach podporovanych v rdmci programu Euratomu by sa
mali reSpektovat’ zakladné etické zasady. Podl'a vhodnosti by sa mali zohl'adiiovat’ stanoviska
Europskej skupiny pre etiku vo vede a novych technologiach tykajuce sa energetickych
zélezitosti. Pri vyskumnych ¢innostiach by sa mal zohl'adiiovat’ aj ¢lanok 13 ZFEU a malo by
sa obmedzit’ vyuZzivanie zvierat vo vyskume a pri testovani, pricom kone¢nym ciel'om je
vyuzivanie zvierat nahradit’. VSetky ¢innosti by sa mali vykonavat’ spdsobom garantujiucim

vysoku turoven ochrany l'udského zdravia.

Odporucanie Komisie z 11. marca 2005 tykajuce sa Europskej charty vyskumnych
pracovnikov a Kodexu spravania pre nabor vyskumnych pracovnikov (U. v. EU L 75,
22.3.2005, s. 67).
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(22)

(23)

(24)

(25)

Vicsi vplyv by sa mal dosiahnut’ aj kombinovanim finan¢nych prostriedkov programu
Euratomu a stkromného sektora v rdmci verejno-sukromnych partnerstiev v kI'aic¢ovych
oblastiach, kde by vyskum a inovacia mohli prispiet’ k §ir§im cielom Unie v oblasti
konkurencieschopnosti. Osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ zapojeniu malych

a strednych podnikov.

Programom Euratomu by sa mala podporovat’ spolupraca s tretimi krajinami, predovSetkym
v oblasti bezpecnosti, zaloZend na spolocnych zadujmoch a vzdjomnom prospechu, a to najma

s cielom podporit’ d’alSie zvySovanie jadrovej bezpecnosti.

V z4ujme udrzania rovnakych podmienok pre vSetky podniky, ktoré aktivne posobia

na vnatornom trhu, by sa financovanie poskytované programom Euratomu malo riadit’
pravidlami §tatnej pomoci, aby sa zabezpecila efektivnost’ verejnych vydavkov a zabrénilo sa
naruseniam trhu, akym je napr. vytesnenie sukromného financovania, vytvaranie

neefektivnych trhovych Struktar alebo zachovavanie neefektivnych firiem.

Europska rada vo svojich zdveroch zo 4. februdra 2011 uznala potrebu nového pristupu

ku kontrole a riadeniu rizika v ramci financovania vyskumu Unie a vyzvala k novej
rovnovahe, pokial’ ide o vzt'ah medzi doverou a kontrolou a medzi podstupovanim rizika

a vyhybanim sa riziku. Europsky parlament vo svojom uzneseni z 11. novembra 2010

o zjednodusSeni realizacie ramcovych programov pre vyskum® vyzval na pragmaticky posun
smerom k administrativnemu a finanénému zjednoduseniu a uvadza v lom, Ze riadenie
financovania vyskumu Unie by malo viac vychadzat’ z pristupu zalozeného na dovere a malo

by vo vic¢sej miere tolerovat’ riziko vo vztahu k ucastnikom.

Finanéné zaujmy Unie by sa mali pocas celého vydavkového cyklu chranit’ pomocou
primeranych opatreni vratane prevencie, odhal'ovania a vySetrovania nezrovnalosti,
vymahania stratenych, neopravnene vyplatenych alebo nespravne pouzitych finanénych
prostriedkov a pripadne aj ukladania pokut. Reviziou stratégie kontroly, v ramci ktorej sa
zameranie presunie z minimalizacie chybovosti na kontrolu na zaklade rizika a odhal'ovanie

podvodov, by sa malo znizit’ zatazenie ucastnikov kontrolami.

6

U.v. EU C 74E, 13.3.2012, s. 34.
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(26) Je dolezité zabezpecit riadne finanéné hospodarenie v ramci programu Euratomu a jeho
vykonavanie ¢o najucinnej$im a pouzivatel'sky najpristupnejSim spdsobom a zaroven zarucit’
pravnu istotu a jeho pristupnost’ pre vSetkych ucastnikov. Je potrebné zabezpecit’ sulad
s prislusnymi ustanoveniami nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 (dalej len ,,nariadenie o rozpoctovych pravidlach*)” a s poziadavkami

na zjednodusenie a lepSiu pravnu reguléciu.

(27) S cielom zabezpecit’ €o najucinnejsie vykonavanie, jednoduchy pristup pre vSetkych
ucastnikov prostrednictvom zjednodusenych postupov a konzistentny, komplexny
a transparentny rdmec pre ucastnikov by ucast’ na programe Euratomu a Sirenie vysledkov
vyskumu mali podliehat’ pravidlam uplatnitel'nym na rdmcovy program Horizont 2020, ktoré
st stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013, s uréitymi

upravami alebo vynimkami.

(28) Aby sa umoznilo ¢o najefektivnejSie vyuzivanie dlhovych a kapitdlovych financnych
nastrojov zriadenych v rdmei rAmcového programu Horizont 2020 a zéroven zachovala
jedine¢na povaha ¢innosti programu Euratomu a uplne vyuzival dostupny rozpocet, splatky
vyplyvajuce z akychkol'vek tychto finan¢nych néstrojov z dovodu nevyuzitia prostriedkov
spristupnenych v ramci programu Euratomu alebo programu na obdobie 2014 — 2018 by mali

priamo prispievat’ na program Euratomu.

(29) Je dolezité pokracovat’ v ulahcovani vyuzivania dusevného vlastnictva vytvoreného
ucastnikmi a zaroven chranit’ opravnené zaujmy ostatnych ucastnikov a Spoloc¢enstva v stlade
s kapitolou 2 Zmluvy o zalozeni Europskeho spoloCenstva pre atdmovu energiu (d’alej len

»zmluva®).

7 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 966/2012 z 25. oktobra 2012
o rozpoctovych pravidlach, ktore sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie, a zruSeni
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
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(30)

€2y

(32)

Ukazalo sa, Ze ucastnicke zaru¢né fondy spravované Komisiou a zriadené podl'a nariadenia
Rady (Euratom) ¢. 1908/20062 a nariadenia Rady (Euratom) ¢. 139/2012° su d6lezitym
ochrannym mechanizmom, ktory zmieriiuje rizika spojené so splatnymi sumami, ktoré
neuhradili neplatiaci Gi&astnici. Uastnicky zaruény fond zriadeny podl'a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1290/2013° by sa mal vztahovat’ aj na opatrenia

v ramci tohto nariadenia.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania nepriamych opatreni programu
Euratomu by sa na Komisiu mali preniest’ vykonavacie pravomoci tykajice sa prijimania
pracovnych programov a rozhodnuti o schvéleni financovania nepriamych opatreni. Uvedené
vykonavacie pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/201111,

Dosiahnutie ciel'ov programu Euratomu v prislusnych oblastiach je podmienené podporou
prierezovych ¢innosti, jednak v rdmci programu Euratomu, ako aj spolo¢ne s ¢innost'ami

rdmcového programu Horizont 2020.

10

11

Nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1908/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa ustanovuja pravidla
ucasti podnikov, vyskumnych centier a univerzit na ¢innosti v rdmci siedmeho ramcového
programu Eurdpskeho spolocenstva pre atbmovu energiu a Sirenia vysledkov vyskumu

(2007 —2011) (U. v. EU L 400, 30.12.2006, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom) ¢. 139/2012 z 19. decembra 2011, ktorym sa ustanovuju pravidla
pre ucast’ podnikov, vyskumnych centier a univerzit na nepriamych akciach ramcového
programu Eurdpskeho spolocenstva pre atbmovu energiu a pre Sirenie vysledkov vyskumu
(2012 -2013) (U.v. EU L 47, 18.2.2012, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1290/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa ustanovuju pravidla ucasti na programe Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum

a inovaciu (2014 — 2020) a pravidla jeho Sirenia, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)

& 1906/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 81).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(33) V zaujme ucinného riadenia vykonnosti, vratane hodnotenia a monitorovania, je potrebné
vyvinut’ osobitné ukazovatele vykonnosti, ktoré mozno merat’ v priebehu ¢asu, su realistické,
odzrkadl'ujt logiku z4sahu a vyhovuju prislusnej hierarchii cielov a ¢innosti. Mali by sa
zaviest’ vhodné mechanizmy koordinacie medzi vykondvanim a monitorovanim programu
Euratomu na jednej strane a monitorovanim pokroku, dosiahnutych vysledkov a fungovania

Europskeho vyskumného priestoru na strane druhe;.

(34) Vedecky a technicky obsah priamych opatreni centra JRC sa konzultoval s radou guvernérov

JRC zriadenou rozhodnutim Komisie 96/282/Euratom!2.
(35) Z dovodov pravnej istoty by sa nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1314/2013 malo zrusit’.

(36) Dobrovolne sa vyziadali stanoviska Eurdpskeho parlamentu a Europskeho hospodarskeho

a socialneho vyboru'3,

12 Rozhodnutie Komisie 96/282/Euratom z 10. aprila 1996 o reorganizacii Spolo¢ného

vyskumného centra (U. v. ES L 107, 30.4.1996, s. 12).
B3 U.v.EUC,s..
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVAT
ZRIADENIE

Clanok 1

Zriadenie
Tymto nariadenim sa zriad'uje vyskumny a vzdeldvaci program Eurdpskeho spolocenstva pre
atdbmovu energiu na obdobie od 1. januara 2019 do 31. decembra 2020 (d’alej len ,,program
Euratomu®), v ktorom sa ustanovuju pravidla G€asti vratane ucasti na programoch organov
financovania, ktoré spravuju finan¢né prostriedky poskytnuté v stilade s tymto nariadenim,
a na ¢innostiach, ktoré sa vykonavaju spolocne podl'a tohto nariadenia a v ramci ramcového
programu Horizont 2020 pre vyskum a inovacie (d’alej len ,,rdmcovy program Horizont 2020%)

zriadeného nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,,Cinnosti v oblasti vyskumu a inovacie* je celé spektrum Cinnosti v oblasti vyskumu,
technologického rozvoja, demonstracie a inovacie vratane presadzovania spoluprace s tretimi
krajinami a medzinarodnymi organizaciami, Sirenia a optimalizacie vysledkov a stimulacie
vzdelavania a mobility vyskumnych pracovnikov v Eurdpskom spolocenstve pre atdémovi

energiu (dalej len ,,Spolo¢enstvo®);

b) ,priame opatrenia“ su vyskumné a inovacné ¢innosti, ktoré vykondva Komisia

prostrednictvom svojho Spolo¢ného vyskumného centra (JRC);

c) ,nepriame opatrenia“ su vyskumné a inovacné ¢innosti, na ktoré Unia alebo Spoloc¢enstvo

(dalej len ,,Unia*) poskytuju finanéni podporu a ktoré vykonavaju iéastnici;
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d)

,verejno-sukromné partnerstvo® je partnerstvo, v ktorom sa partneri zo stkromného sektora,
Spolocenstvo a pripadne ini partneri, ako s napr. subjekty verejného sektora, zaviazu
spolo¢ne podporovat’ vyvoj a vykonavanie vyskumného a inova¢ného programu alebo

¢innosti;

,verejno-verejné partnerstvo* je partnerstvo, v ramci ktorého sa subjekty verejného sektora
alebo subjekty s funkciami verejnej sluzby na miestnej, regionélnej, celoStatnej alebo
medzindrodnej Grovni zaviazu spolu so Spolo€enstvom podporovat’ vyvoj a vykonavanie
vyskumného a inova¢ného programu alebo ¢innosti.

Clanok 3

Ciele

Celkovym cielom programu Euratomu je realizacia jadrového vyskumu a odborného
vzdelavania s dorazom na trvalé zvySovanie jadrovej bezpecnosti, zlepSovanie fyzickej
ochrany jadrovych materidlov a jadrovych zariadeni a zvySovanie ochrany pred Ziarenim,
a najmé mozny prispevok k bezpecnej a efektivnej dlhodobej dekarbonizécii energetického
systému. Tento celkovy ciel’ sa dosahuje vykonavanim Cinnosti uvedenych v prilohe I

vo forme priamych a nepriamych opatreni, ktoré¢ sleduju konkrétne ciele stanovené

v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku.
Nepriamymi opatreniami programu Euratomu sa sleduju tieto konkrétne ciele:
a)  podporovat bezpecnost jadrovych systémov;

b)  prispievat’ k rozvoju bezpecnych dlhodobych rieseni nakladania s kone¢nym jadrovym

odpadom vratane kone¢ného geologického ukladania, ako aj delenia a transmutécie;

c) podporovat’ rozvoj a udrzatel'nost’ odbornych znalosti a excelentnosti v oblasti jadrovej

energie v Unii;
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d) podporovat ochranu pred ziarenim a rozvoj lekarskeho vyuzivania ziarenia, a to okrem
in¢ho aj pokial’ ide o bezpecné a zabezpecené dodavky a vyuzivanie radioizotopov;

e) smerovat k demonStracii vyuzitel'nosti jadrovej syntézy ako zdroja energie
prostrednictvom existujucich a budtcich zariadeni jadrovej syntézy;

f)  vytvarat’ zéklad pre budice termojadrové elektrarne vyvijanim materialov, technologii
a koncepcnych navrhov;

g)  podporovat’ inovaciu a konkurencieschopnost’ priemyslu;

h)  zabezpecit dostupnost’ a vyuzivanie vyskumnej infrastruktury celoeurdpskeho
vyznamu.

3. Priamymi opatreniami programu Euratomu sa sleduju tieto konkrétne ciele:

a)  zlepSovat jadrovll bezpecnost’ vratane bezpecnosti jadrovych reaktorov a jadrového
paliva, nakladania s odpadom vratane kone¢ného geologického ukladania, ako aj
delenia a transmutacie; vyrad’ovania z prevadzky a pripravenosti na nudzové situacie;

b)  zlepSovat jadrovu bezpecnost’ vratane jadrovych bezpecnostnych zaruk, nesirenia
zbrani, boja proti nedovolenému obchodovaniu a jadrovej forenznej vedy;

c)  zvySovat excelentnost’ jadrovej vedeckej zakladne v oblasti normalizacie;

d) posilinovat’ riadenie poznatkov, vzdelavanie a odbornu pripravu;

e)  podporovat politiku Unie v oblasti jadrovej bezpe¢nosti a fyzickej ochrany.

Rada guvernérov centra JRC preskuma kazdu novl €innost’ pridelent centru JRC, aby overila

jej sulad s existujucimi ¢innostami v ¢lenskych Statoch.
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4.  Program Euratomu sa vykonava tak, aby sa zabezpecilo, ze podporované priority a ¢innosti st
relevantné z hl'adiska meniacich sa potrieb a zohl'adiiuji vyvoj vo vede, v technoldgiach,
inovaciach, tvorbe politik, na trhoch a v spolo¢nosti, s cielom optimalizovat’ l'udské

a finan¢né zdroje a predchadzat’ zdvojovaniu jadrového vyskumu a vyvoja v Unii.

5. Vréamci konkrétnych ciel'ov uvedenych v odsekoch 2 a 3 sa m6zu zohl'adiiovat’ nové
a nepredvidané potreby, ktoré vznikna v priebehu obdobia vykonévania programu Horizont
2020. Ak je to riadne odovodnené, moZzu tu patrit’ reakcie na vznikajlce prilezitosti, krizy
a hrozby, na potreby stivisiace s vyvojom novych politik Unie a na pilotné projekty opatreni,
na ktoré sa poskytne podpora v rdmci budtcich programov.
Clanok 4
Rozpocet
1. Finan¢né krytie na realizaciu programu Euratomu je 770 220 000 EUR. Uvedena suma

sa rozdeli takto:

a)  nepriame opatrenia programu vyskumu a vyvoja v oblasti jadrovej syntézy:

349 834 000 EUR;

b)  nepriame opatrenia v oblasti jadrového Stiepenia, bezpecnosti a ochrany pred Ziarenim:

151 579 000 EUR;
c)  priame opatrenia: 268 807 000 EUR.

Administrativne vydavky Komisie na vykonavanie nepriamych opatreni programu Euratomu

predstavuju priemerne najviac 6 % pocas trvania programu Euratomu.
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Z finan¢ného krytia programu Euratomu sa mézu hradit’ vydavky na pripravné,
monitorovacie, kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti, ktoré st potrebné na riadenie
uvedeného programu a plnenie jeho cielov, najméi $tadie a stretnutia expertov, pokial’ suvisia
s celkovymi ciel'mi tohto nariadenia, vydavky suvisiace so sietami informacnych technologii
zameranymi na spracuvanie a vymenu informadcii, ako aj vSetky d’alSie vydavky na technicku
a administrativnu pomoc, ktoré vzniknti Komisii pri riadeni programu Euratomu. Vydavky
na priebezné a opakujice sa opatrenia, ako su kontrola, audit a IT siete, sa hradia v ramci

administrativnych vydavkov Komisie uvedenych v odseku 1.

Ak je to potrebné a riadne odovodnené, financné prostriedky mozno zaradit’ do rozpoctu aj
po roku 2020, aby sa pokryli vydavky na technickd a administrativnu pomoc s cielom

umoznit’ riadenie opatreni, ktoré¢ nebudii dokoncené do 31. decembra 2020.

Ak sa priamymi opatreniami prispieva k iniciativam, ktorych pévodcami st subjekty, ktoré
Komisia poverila vykonavanim uloh v sulade s ¢lankom 6 ods. 2 a ¢lankom 15, takéto

prispievanie sa nepovazuje za sucast’ financného prispevku prideleného na tieto iniciativy.

Rozpoctoveé zavazky mozno rozdelit’ do ro¢nych splatok. Komisia kazdoro¢ne vycleni rocné
splatky so zretel'om na pokrok finan¢ne podporovanych opatreni, odhadované potreby

a dostupny rozpocet.
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Cldanok 5
Ucast’ tretich krajin

1. K programu Euratomu sa mozu pridruzit’:

a)

b)

pristupujuce krajiny, kandidatske krajiny a potencialni kandidati v stilade
so vSeobecnymi zdsadami a v§eobecnymi podmienkami ucasti tychto krajin
na programoch Unie ustanovenymi v prislu§nych ramcovych dohodach a rozhodnutiach

asociacnych rad alebo podobnych dohodéch;

¢lenovia Eurdpskeho zdruZenia voI'ného obchodu (EZVO) alebo krajiny ¢i tizemia,

na ktoré sa vztahuje europska susedska politika, ktoré spiiaju vietky tieto kritéria:
i)  dostato¢né kapacity v oblasti vedy, techniky a inovécie;

ii)  dobré vysledky ucasti na programoch Unie v oblasti vyskumu a inovécie;
iii)  spravodlivé a nestranné zaobchadzanie s pravami duSevného vlastnictva;

krajiny alebo izemia pridruzené k siedmemu rdmcovému programu Euratomu alebo

vyskumnému a vzdelavaciemu programu Euratomu na obdobie 2014 — 2018.

2. Konkrétne podmienky a pravidla ucasti pridruzenych krajin na programe Euratomu, vratane

finan¢nych prispevkov na zéklade hrubého doméceho produktu pridruzenej krajiny, sa urcia

v medzinarodnych dohodach medzi Uniou a danou pridruzenou krajinou.
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HLAVA II
VYKONAVANIE

KAPITOLA 1

Vykondavanie, riadenie a formy podpory

Clanok 6
Riadenie a formy podpory Spolocenstva
1.  Program Euratomu sa vykonava prostrednictvom nepriamych opatreni s vyuzitim jednej alebo
viacerych foriem financovania ustanovenych v nariadeni o rozpoctovych pravidlach,
predovsetkym grantov, oceneni, obstaravania a financnych néstrojov. Podpora Spolocenstva
pozostava aj z priamych opatreni vo forme vyskumnych a inovaénych ¢innosti, ktoré

vykonava JRC.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 10 Zmluvy, méze Komisia vykonavanie Casti programu
Euratomu zverit’ financujicim orgdnom uvedenym v ¢lanku 58 ods. 1 pism. c¢) nariadenia

o rozpoctovych pravidlach.

Komisia méze vykonavanie nepriamych opatreni programu Euratomu zverit’ aj orgdnom
zriadenym podla rdimcového programu Horizont 2020 alebo organom, na ktoré sa v tomto

ramcovom programe odkazuje.

3.  Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme v sulade s postupom preskumania

uvedenym v ¢lanku 12 ods. 3 rozhodnutie o schvaleni financovania nepriamych opatreni.
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Clanok 7
Pravidla acasti a Sirenia vysledkov vyskumu
1. S vyhradou odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku sa ucast’ akejkol'vek pravnickej osoby na nepriamych

opatreniach vykonévanych v rdmci programu Euratomu riadi pravidlami ustanovenymi

v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1290/2013.

2. Naucely programu Euratomu zahtnaju ,, pravidla bezpecnosti® uvedené v clanku 43 ods. 2
prvom pododseku nariadenia (EU) &. 1290/2013 obranné zaujmy &lenskych $tatov v zmysle

¢lanku 24 zmluvy.

Odchylne od prvého pododseku ¢lanku 44 ods. 3 nariadenia (EU) &. 1290/2013 méze Komisia
alebo financujuci organ so zretel'om na vysledky, ktoré dosiahli ti¢astnici poberajuci finanény
prispevok Spoloc¢enstva, namietat’ proti prevodu vlastnictva alebo udel'ovaniu vyhradnych

a nevyhradnych licencii tretim stranim usidlenym v tretej krajine, ktora nie je pridruzena

k programu Euratomu, ak sa domnieva, ze udelenie licencie alebo prevod vlastnictva nie je

v stlade so zdujmom rozvoja konkurencieschopnosti hospodarstva Unie alebo je nezlu¢itelné
s etickymi zasadami alebo bezpe¢nostnymi zretel'mi. ,,Bezpecnostné zretele™ zahtiaju

obranné zaujmy ¢lenskych Statov v zmysle ¢lanku 24 zmluvy.

Odchylne od ¢lanku 49 ods. 1 prvého pododseku nariadenia (EU) &. 1290/2013 majt
Spoloc¢enstvo a jeho spolo¢né podniky pristupové prava k vysledkom ucastnika, ktory dostal
finan¢ny prispevok Spolo¢enstva, na ucely vyvoja, vykonavania a monitorovania politik

a programov Spolocenstva alebo zavizkov vyplyvajicich z medzinarodnej spoluprace

s tretimi krajinami a medzinarodnymi organizaciami. Takéto pristupové prava zahfiaji pravo
opravnit’ tretie strany na pouzitie vysledkov vo verejnom obstaravani a pravo udel'ovat’
sublicencie, obmedzuju sa na nekomercné a nekonkurencné vyuzivanie a udeluju sa

bezodplatne.
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3. Ucastnicky zaruény fond zriadeny podl'a nariadenia (EU) ¢. 1290/2013 sa vztahuje na rizika
spojené s nevymozenim sim splatnych ti€astnikmi v ramci opatreni financovanych z grantov
Komisie alebo financujtcich subjektov na zéklade tohto nariadenia.

Clanok 8
Prierezové ¢innosti

1. Naucely dosiahnutia cielov programu Euratomu a rieSenia spolo¢nych vyziev programu
Euratomu a riamcového programu Horizont 2020 méze Unia finan¢ne prispievat’ na &innosti,
ktoré su prierezom nepriamych opatreni stanovenych v prilohe I a/alebo opatreni, ktorymi sa

vykonéva osobitny program ramcového programu Horizont 2020 zriadeny rozhodnutim Rady

2013/743/EUM,

2. Financné prispevky, ktoré sa uvadzaju v odseku 1 tohto ¢lanku, mozno kombinovat’
z finanénych prispevkov na nepriame opatrenia ustanovenych v ¢lanku 4 tohto nariadenia
a v ¢lanku 6 nariadenia (EU) ¢. 1291/2013 a poskytovat’ prostrednictvom jedinej schémy
financovania.
Clanok 9
Rodova rovnost’

V ramci programu Euratomu sa zabezpecuje ucinné presadzovanie rodovej rovnosti a rodového

rozmeru obsahu vyskumu a inovécie.

Clanok 10
Etické zasady

1. VSetky vyskumné a inovacné ¢innosti vykonavané v ramci programu Euratomu musia byt’
v sulade s etickymi zasadami a prisluSnymi vnutros§tatnymi pravnymi predpismi, pravnymi
predpismi Unie a medzinarodnymi predpismi vratane Charty zakladnych prav Eurdpskej tnie

a Eurépskeho dohovoru o l'udskych pravach a jeho dodatkovych protokolov.

14 Rozhodnutie Rady 2013/743/EU z 3. decembra 2013, ktorym sa zriad’uje osobitny program

na vykonavanie programu Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovéciu (2014 —
2020).
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Osobitna pozornost’ sa venuje zadsade proporcionality, pravu na sukromie, pravu na ochranu
osobnych udajov, pravu na fyzicku a dusevni nedotknutel'nost’ osoby, pravu

na nediskriminéciu a potrebe zabezpe€it’ vysoku Uroven ochrany 'udského zdravia.

Vyskumné a inovacné ¢innosti vykonavané v rdmci programu Euratomu sa zameriavaju

vyluéne na civilné vyuzitie.

Clanok 11

Pracovné programy

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme v sulade s postupom preskumania
uvedenym v ¢lanku 12 ods. 3 pracovné programy na vykonavanie nepriamych opatreni.
V takychto pracovnych programoch sa umoziuje pristup ,,zdola nahor®, ktorym sa ciele

dosahujt inovativnymi spdsobmi.

V pracovnych programoch sa uvedu zakladné prvky vykonavania akcii v stlade s nariadenim
o rozpoctovych pravidlach, ako aj ich podrobné ciele, suvisiace financovanie a harmonogram

a takisto viacroc¢ny pristup a strategické usmernenia na nasledujuce roky vykonévania.

Pokial’ ide o priame opatrenia, Komisia v sulade s rozhodnutim 96/282/Euratom vypracuje
viacro¢ny pracovny program, v ktorom sa podrobnejsie stanovia ciele a vedecké a technické

priority uvedené v prilohe I, ako aj harmonogram vykonévania.

V tomto viacroénom pracovnom programe sa takisto zohl'adnia relevantné vyskumné ¢innosti
vykonéavané ¢lenskymi $tatmi, pridruZzenymi krajinami a eurdépskymi a medzinarodnymi

organizaciami. Pracovny program sa v pripade potreby aktualizuje.
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V pracovnych programoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa zohl'adni stav vedy, techniky
a inovécie na urovni ¢lenskych $tatov, na urovni Unie a na medzinarodnej arovni, ako aj
relevantny politicky, trhovy a spolo¢ensky vyvoj. Pracovné programy sa v pripade potreby

aktualizuj.

Pracovné programy uvedené v odsekoch 1 a 2 obsahuju oddiel, v ktorom su vymedzené

prierezové ¢innosti uvedené v ¢lanku 8.

Clénok 12
Komitologicky postup

Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

Vybor!s zasada v dvoch rozdielnych zlozeniach, pricom prvé sa venuje aspektom jadrového

Stiepenia a druh¢ aspektom jadrovej syntézy programu Euratomu.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje sa postup preskiimania v stilade s clankom 5

nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa ma stanovisko vyboru ziskat’ pisomnym postupom, tento postup sa ukonci bez
vysledku, ak tak v ramci lehoty na vydanie stanoviska rozhodne predseda vyboru alebo ak
0 to poziada jednoduché vécsina ¢lenov vyboru.

Clanok 13
Informacie predkladané vyboru

Komisia pravidelne informuje vybor uvedeny v ¢lanku 12 o celkovom pokroku pri vykonavani

programu Euratomu a v€as mu poskytuje informécie o vSetkych nepriamych opatreniach

navrhnutych alebo financovanych v ramci programu Euratomu.

15

V pripade kazdého zasadnutia vyboru hradi Komisia v zdujme l'ahSicho vykonavania

programu Euratomu v stlade so stanovenymi usmerneniami vydavky jedného zastupcu
a jedného experta/poradcu za kazdy ¢lensky $tat spojené s jeho ucast’ou na rokovaniach
o bodoch programu, ktoré si podl'a ¢lenského Statu vyzaduju osobitné odborné znalosti.
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Cldanok 14
VonkajSie poradenstvo a zapojenie spolo¢nosti

1. Pri vykonédvani programu Euratomu sa zohl'adiiuje poradenstvo a vstupy, ktoré podl'a
vhodnosti poskytuju:
a)  Vedecky a technicky vybor Euratomu uvedeny v ¢lanku 134 zmluvy;
b)  nezévislé skupiny poradcov zlozené z kvalifikovanych expertov, ktoré zostavi Komisia;
c)  Struktary dialégu vytvorené v ramci medzinarodnych dohdd v oblasti vedy a techniky;
d)  cinnosti s vyhl'adom do buducnosti;
e) cielené verejné konzultacie (pripadne vratane regiondlnych a vnuatrostatnych organov

alebo zainteresovanych stran) a

f)  transparentné a interaktivne procesy, ktorymi sa zabezpecuje podpora zodpovedného

vyskumu a inovécie.

V plnej miere sa zohl'adiiuju aj programy v oblasti vyskumu a inovacii zriadené okrem iného

europskymi technologickymi platformami, iniciativami pre spolocnt tvorbu programov

a europskymi partnerstvami v oblasti inovacii.
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KAPITOLA 11

Osobitné oblasti éinnosti

Clanok 15
Malé a stredné podniky

V ramci programu Euratomu sa osobitnd pozornost’ venuje zabezpecovaniu primeranej ucasti

malych a strednych podnikov (MSP) a sukromného sektora vo vSeobecnosti a vplyvu inovacii

na ne. V ramci opatreni hodnotenia a monitorovania sa vykonava kvantitativne a kvalitativne

posudzovanie uc¢asti MSP.

Clanok 16
Verejno-sukromné a verejno-verejné partnerstva

Na dosiahnutie ciel'ov stanovenych v ¢lanku 3 sa m6Zu osobitné ¢innosti programu Euratomu

vykonévat’ prostrednictvom:

a)  spolo¢nych podnikov zriadenych podl'a kapitoly 5 zmluvy;

b)  verejno-verejnych partnerstiev zaloZenych na schéme financovania ,,Opatrenia
spolufinancované programom®;

¢)  zmluvnych verejno-sikromnych partnerstiev, ktoré sii uvedené v &lanku 25 nariadenia (EU)
¢. 1291/2013.

Clanok 17
Medzinarodna spolupraca s tretimi krajinami a medzinarodnymi organizaciami

1. Subjekty so sidlom v tretich krajindch a medzinarodné organizacie su opravnené ziucasthovat
sa nepriamych opatreni programu Euratomu za podmienok vymedzenych v nariadeni (EU)
¢. 1290/2013. Vynimky z tejto vSeobecnej zasady su stanovené v clanku 7 tohto nariadenia.
V ramci programu Euratomu sa podporuje medzinarodna spolupraca s tretimi krajinami
a medzindrodnymi organizaciami s cielom:
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a)  posilnit’ excelentnost’ a pritazlivost’ Unie v oblasti vyskumu a inovacie, ako aj jej

hospodéarsku a priemyselnu konkurencieschopnost’;
b)  Ucinne riesit’ spolocné spolocenské vyzvy;

¢) podporovat ciele vonkajsej a rozvojovej politiky Unie, ktoré dopiiiajii vonkajsie

a rozvojové programy. Bude sa vyvijat’ tsilie o synergie s inymi politikami Unie.

2. Cielené opatrenia zamerané na podporu spoluprace s konkrétnymi tretimi krajinami alebo
skupinami tretich krajin sa vykonavaji na zaklade strategického pristupu, ako aj spolocnych
zaujmov, priorit a vzajomného uzitku, s prihliadnutim na ich vedecké a technické kapacity,

trhové prilezitosti a mieru ocakavaného vplyvu.

Mal by sa presadzovat’ recipro¢ny pristup k programom tretich krajin. S cielom
maximalizovat’ vplyv sa podporuje koordinacia a synergie s iniciativami ¢lenskych §tatov
a pridruzenych krajin. Povaha spoluprace sa méze lisit’ podl'a jednotlivych partnerskych

krajin.

V prioritach spolupréace sa zohl'adniuje vyvoj prilezitosti na spolupracu s tretimi krajinami

v tejto oblasti politiky Unie a spravodlivé a nestranné zaobchadzanie s pravami dusevného

vlastnictva.
Clanok 18
Informovanie, komunikacia, vyuZivanie a Sirenie
1. Pri vykonéavani programu Euratomu sa ¢innosti v oblasti Sirenia a komunikacie povazuju

za neoddelitel'nt sucast’ opatreni podporovanych programom Euratomu.
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2. Sucast'ou komunikacnych ¢innosti mozu byt

a)

b)

d)

iniciativy zamerané na rozsirenie informovanosti a ul’'ahcenie pristupu k financovaniu
v ramci programu Euratomu, najmé v pripade regidonov alebo typov Gcastnikov, ktori su

relativne malo zastipent;

cielend pomoc pre projekty a konzorcia s cielom poskytnit’ im pristup k potrebnym

zru¢nostiam na optimalizaciu komunikdcie, vyuzivania a Sirenia vysledkov;

iniciativy na podporu dialdgu a diskusie s verejnost'ou o otdzkach stvisiacich s vedou,
technoldgiami a inovéaciami a na vyuzitie socidlnych médii a inych inova¢nych

technolégii a metodik;

informovanie o politickych prioritaich Unie za predpokladu, Ze sa tykaju cielov tohto
nariadenia; Komisia predovsetkym poskytuje v€asné a podrobné informécie ¢lenskym

Statom.

3. S vyhradou zmluvy a prislusnych pravnych predpisov Unie, sti¢astou ¢innosti v oblasti

Sirenia mézu byt

a)  opatrenia, v ktorych sa spdjaju vysledky z celého radu projektov vratane tych, ktoré sa
modzu financovat’ z inych zdrojov, s cielom zabezpecit’ pouzivatel'sky ustretové
databazy a spravy, ktoré zhriiaju kI"acové zistenia;

b)  Sirenie vysledkov medzi tvorcami politik, vratane organov pre normalizéciu, s cielom
propagovat’ vyuzivanie vysledkov, ktoré si podstatné pre tvorbu politiky, prisluSnymi
organmi na medzinarodnej Grovni, na trovni Unie a na vnitro$tatnej a regionalnej
urovni.
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KAPITOLA 11

Kontrola

Clanok 19
Kontrola a audit

1. Kontrolny systém zriadeny na vykonavanie tohto nariadenia je nastaveny tak, aby poskytoval
primerané zaruky, ze sa dosiahne vhodné riadenie rizik v stivislosti s t¢innost'ou
a efektivnostou operacii, ako aj zdkonnost a regularnost’ zakladnych transakcii, a to

so zretel'om na viacro¢nll povahu programov, ako aj na povahu dotknutych platieb.

2. Kontrolnym systémom sa zaru¢i primerana rovnovaha medzi doverou a kontrolou, bertic
pritom do tivahy administrativne a iné néklady na kontroly na vSetkych tirovniach, najma
v pripade ucastnikov, tak aby bolo mozné dosiahnut’ ciele programu Euratomu a aby tento

program prildkal najlepsich vyskumnych pracovnikov a najinovacnejsie podniky.

3. Suacastou kontrolného systému je stratégia auditu vydavkov na nepriame opatrenia v ramci
programu Euratomu, ktora je zalozena na financnom audite reprezentativnej vzorky vydavkov
celého programu. Takato reprezentativna vzorka sa doplni o prvky vybraté na zaklade

posudenia rizika suvisiaceho s vydavkami.

Audity vydavkov na nepriame opatrenia programu Euratomu sa vykonavaji ucelenym
spdsobom a v stlade so zdsadami hospodarenia, uc¢innosti a efektivnosti s ciel'om znizit

zat’azenie ucastnikov auditmi.
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Cldanok 20
Ochrana finan¢nych zaujmov Unie

1.  Komisia prijme vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby pri vykonavani opatreni
financovanych podl'a tohto nariadenia boli finanéné zaujmy Unie chranené uplatiiovanim
preventivnych opatreni proti podvodom, korupcii a akémukol'vek inému protipradvnemu
konaniu, u¢innymi kontrolami a — ak sa zistia nezrovnalosti — vymahanim neopravnene
vyplatenych siim a, tam, kde je to vhodné, ucinnymi, primeranymi a odradzajicimi

administrativnymi a finanénymi sankciami.

2. Komisia alebo jej zastupcovia a Dvor auditorov maju pravomoc vykonavat audit na zaklade
dokumentov a na mieste u vSetkych prijemcov grantov, dodavatel'ov a subdodavatel'ov,

ktorym boli poskytnuté finanéné prostriedky Unie podla tohto nariadenia.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, Komisia mdze pokraovat’ vo vykondvani auditov

v lehote dvoch rokov po poslednej platbe.

3. Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) moze viest’ vysSetrovanie, vratane kontrol
a inSpekcii na mieste, v sulade s ustanoveniami a postupmi podl'a nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013'6 a nariadenia Rady (Euratom, ES)
¢. 2185/96'7 na Giely zistenia, ¢i v savislosti s dohodou alebo rozhodnutim o grante alebo
zmluvou financovanou v radmei programu Euratomu doslo k podvodu, korupcii alebo

akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujicemu financné zaujmy Unie.

16 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013
o vysetrovaniach vykondvanych Eur6pskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym
sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie Rady
(Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

17 Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a in§pekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spolo&enstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1, 2 a 3, dohody o spolupraci s tretimi krajinami
a medzindrodnymi organizdciami, zmluvy, dohody a rozhodnutia o grantoch, ktoré su

vysledkom vykondvania tohto nariadenia, obsahuju ustanovenia, ktoré vyslovne opraviiuji

Komisiu, Dvor auditorov a irad OLAF vykonavat’ takéto audity a vySetrovania v sulade s ich

prislusnymi pravomocami.

KAPITOLA IV

Monitorovanie a hodnotenie

Clanok 21
Monitorovanie

Komisia raz ro¢ne monitoruje vykonavanie programu Euratomu vratane pokroku
a dosiahnutych tspechov. Komisia informuje o vysledkoch svojho monitorovania vybor

uvedeny v ¢lanku 12.

Komisia podéava spravy o vysledkoch monitorovania uvedeného v odseku 1, priCom tieto
vysledky verejne spristupiiuje.

Cldanok 22
Hodnotenie

Hodnotenia sa vykonavaju v dostatocnom casovom predstihu, aby poskytli informacie pre

proces rozhodovania.

S pomocou nezavislych odbornikov vybratych transparentnym procesom vykona Komisia
do 31. decembra 2022 hodnotenie ex post programu Euratomu. V takomto hodnoteni sa
posudi opodstatnenie, vykonavanie a dosiahnuté uspechy, ako aj dlhodobé¢ vplyvy

a udrzatel'nost’ opatreni s cielom vyuzit’ vystupy hodnotenia pri rozhodovani o0 moZznej

obnove, uprave alebo pozastaveni nasledujiiceho opatrenia.
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2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, priame a nepriame opatrenia programu Euratomu

podliehaji samostatnému hodnoteniu.

3. Hodnoteniami uvedenymi v odsekoch 1 a 2 sa posudzuje pokrok pri dosahovani ciel'ov
stanovenych v ¢lanku 3 s prihliadnutim na prislusné vykonnostné ukazovatele vymedzené

v prilohe II.

4.  V pripade potreby a dostupnosti poskytnt ¢lenské Staty Komisii tidaje a informécie potrebné

na monitorovanie a hodnotenie dotknutych opatreni.

5. Komisia oznami zavery hodnoteni uvedenych v odsekoch 1 a 2, spolu so svojimi
poznamkami, Eur6pskemu parlamentu, Rade a Europskemu hospodarskemu a socidlnemu

vyboru.

HLAVA III

ZAVERECNE A PRECHODNE USTANOVENIA

Cléanok 23
Zrusenie a prechodné ustanovenia

1.  Nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1314/2013 sa zruSuje s u¢innost'ou od 1. januara 2019.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, ¢innosti alebo opatrenia, ktoré dostavaji finan¢na
podporu Spoloc¢enstva na zaklade nariadenia Rady (Euratom) ¢. 1314/2013, sa d’alej riadia
pravidlami uplatnitel'nymi na tieto ¢innosti alebo opatrenia do ich ukoncenia, dokoncenia
alebo uzavretia. Vybor uvedeny v ¢lanku 12 tohto nariadenia vykona v pripade potreby

akékol'vek zvy$né ulohy vyboru ustanoveného nariadenim Rady (Euratom) ¢. 1314/2013.
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3.  Financ¢né krytie podla clanku 4 moze zahfiiat’ aj vydavky na technicku a administrativnu
pomoc, ktoré st potrebné na zabezpecenie prechodu medzi programom Euratomu

a opatreniami prijatymi podla nariadenia Rady (Euratom) ¢. 1314/2013.

4.  Odchylne od ¢lanku 140 ods. 6 treticho pododseku nariadenia o rozpoctovych pravidlach,
roéné splatky vytvorené finanénym nastrojom zriadenym podl'a nariadenia (EU) ¢. 1291/2013
a vyplyvajlce z nevyuzitia prostriedkov spristupnenych na zaklade tohto nariadenia alebo

nariadenia Rady (Euratom) ¢. 1314/2013 sa pridelia programu Euratomu.

Clanok 24
Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej

unie.
Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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